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progetto

Architettura e design a confronto in un luogo domestico carico di contenuti, dove creativita e
routine dialogano nel quotidiano.

Otto idee progettuali che riassumono e traducono necessita, funzioni e desideri in un equilibrio
di volumi e studiate armonie, per dare soluzioni contemporanee all’ambiente cucina.

Copatlife 2.1 #17 da al progettista un prodotto industriale efficace e completo, rispondente alle
molteplici richieste estetico-funzionali, creando spazi e progetti unici.

concept/projet/proyecto

Architecture and design meet each other in a meaningful
domestic place, where creativity and daily routine interact
during the dally life.

Eight project ideas that sum up and translate needs,
functions desires in a balanced space of volumes and
researched harmonies, giving contemporary solutions for
the kitchen space.

Copatlife 2.1 #17 gives the designer a complete and
efficient industrial product, answering to the multiple
functional-aesthetic  requests, creating unique spaces
and projects.

Architecture et design se rencontrent dans un lieu
domestique plein de contenus, ou la créativite et la
routine dialoguent quotidiennement.

Huit idées de projet que résument et traduisent les
besoins, fonctions et les attentes dans un équilibre des
volumes et harmonie recherchées, pour donner solutions
contemporaines au environnement de la cuisine. Copatlife
2.1 #17 donne au concepteur un produit industriel
efficace complet, qui réponde aux multiples demandes
esthétigue-fonctionnelles,  créant un espace et des
projets uniques.

Arquitectura y disefio se encontran dentro de un lugar
domestico lleno de significados, donde la cretividad vy la
routine dialogan diariamente.

Ocho ideas de proyecto que resumen vy traduzen
necesidades, funciones y deseos de un equilibrio
de volimenes y estudiadas armonias para entregar
soluciones contemporaneas en el ambiente de la cocina.
Copatlife 2.1 #17 da al disefiador un producto industrial
eficaz y completo  que contesta a las diferentes
solicitudes  estético-funcionales, creando espacios vy
proyectos Unicos.
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In un Ambiente Mediterraneo, un progetto ampio e completo dove la cucina diventa indiscutibil-
mente protagonista.

In a Mediterranean environment, a wide and complete project where the kitchen becomes  the indisputable main actor.
Dans un Environnement Méditerrané, un large et complet projet ou la cuisine devient indiscutablement le sujet principal.

En un ambiente Mediterraneo, un proyecto largo y completo donde la cocina deviene indiscutiblemente el protagonista.






Blocco isola con ante e fianchi in melaminico finitura tc73

e top sp. 20 mm in laminato HPL finitura tc 73.
Zoccolo h. 80 mm e gola alluminio finitura champagne.

Island with doors and side panels in tc73 melamine finish
with th. 20 mm HPL laminate worktop in tc 73 finish.
Aluminum plinth h. 80 mm and groove in champagne finish.

llot avec portes et coté en mélamine finition tc73
et plan de travail ép. 20 mm en stratifié HPL finition tc73.
Socle h.80 mm et gorge aluminium finition champagne.

Isla con puertas y costados en melaminico acabado tc73
y encimera gr. 20 mm en laminado HPL acabado tc73.
Zocalo h. 80 mm y gola aluminio en acabado champagne.
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Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura bruno
con fiancone in vetro trasparente sp. 15 mm.

Snack counter in HPL laminate th. 60 mm in bruno finish
with transparent glass support th. 15 mm.

Snack en stratifié¢ HPL ép. 60 mm en finition bruno
avec jJambage en verre transparent gr. 15 mm.

Barra snack en laminado HPL gr. 60 mm en acabado bruno
con soporte de cristal transparente gr. 15 mm.
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Cabina Angolo Dispensa a 2 ante finitura tecnogloss bianco
puro con colonna interna attrezzata per cantina vino. -

Paintry Corner Cabinet with 2 doors in bianco puro tecnogloss finish
with equipped internal tall unit for wine cellar.

Cabine d’Angle Rangement a 2 portes en finition tecnogloss bianco puro
avec colonne intérieure équippée pour cave-a-vin.

Cabina Rinconera Despensa a 2 puertas en acabado tecnogloss bianco puro
con columna interior equipada para refrigerador para vino.

Maniglia ad incasso Zetaframe in alluminio finitura
champagne.

Zetaframe built-in handle in aluminum champagne finish.
Poignée encaistrée Zetaframe en aluminium finition champagne.

Tirador embutido Zetaframe en aluminio acabado champagne.

Dettaglio colonna a terra con modulo laterale a giorno.

Floor standing tall unit with lateral open side.

Détail colonne au sol avec module latéral a jour.

Detalle columna al suelo con médulo lateral abierto.
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Blocco colonne a portale con pannellatura attrezzabile
sul retro sp. 22 mm finitura tecnogloss bianco puro.

Tall units with “portal” solution and 22 mm th. equipped panels
on the back in bianco puro tecnogloss finish.

Colonnes a “portail” avec panneaux de 22 mm d’ép. equippes
a l'arriere en finition tecnogloss bianco puro.

Columnas a “portal” con paneles equipados por detras gr. 22 mm
en acabado tecnogloss bianco puro.

Colonna a terra con modulo laterale a giorno
finitura tecnogloss bianco puro.

Floor standing tall units with latera open side
in bianco puro tecnogloss finish.

Colonne au sol avec module latéral a jour
en finition tecnogloss bianco puro.

Columna al suelo con mdédulo lateral abierto
en acabado tecnogloss bianco puro.

A#17
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Blocco colonne a terra finitura tecnogloss bianco puro,
maniglia Zetaframe in alluminio finitura champagne.
Blocco isola finitura tc73, gola e zoccolo h. 80 mm

in alluminio finitura champagne.

Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura bruno

con supporto fiancone in vetro.

Mensole in melaminico sp. 22 mm finitura tc73.

Floor standing tall units in bianco puro tecnogloss finish,

Zetaframe handle in champagne aluminum finish.

Island in tc73 finish, groove and aluminum plinth h.80 mm in champagne finish.
Snack counter in HPL laminate 60 mm th. In bruno finish with glass support.
Melamine shelf in t¢73 finish th. 22 mm

sol en finition tecnogloss bianco puro,
ame en aluminium finition champagne.
, gorge et socle h.80 mm en aluminium finition champagne.
if ép. 60 mm en finition bruno avec support en verre.
Etagére en mélamine ép. 22 mm en finition tc73.

Columnas al suelo en acabado tecnogloss bianco puro,

tirador Zetaframe en aluminio nado champagne.

Isla en bado tc73, gola 'y zocalo h.80 mm en aluminio acabado champagne
Barra snack en laminado HPL gr. 60 mm en bado bruno con soporte de cristal.
Estantes en melaminico gr. 22 mm en acabado tc3.
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Dove l'architettura si & fermata, il progetto cucina ridisegna nuove soluzioni e caratterizza lo
spazio in modo originale ed innovativo, dando nuova enfasi agli spazi domestici.

Where architecture has stopped, the kitchen project restyles new solutions and characterizes the space in an innovative and original way,
giving new emphasis onto the domestic spaces.

Un espace ou l'architecture s'est arrétée, le projet cuisine redessine nouvelles solutions et caractérise I'espace dans une fagon original et
innovatrice, mettant 'accent aux espaces domestiques.

Donde la arquitectura se ha parado, el proyecto de la cocina disefiaa nueva soluciones y caracteriza el espacio de manera original y
innovadora, dando énfasis a los espacios del hogar familiar.






Colonne con modulo laterale a giorno per forno
finitura vulcano.

Tall unit with lateral open side for oven
in vulcano finish.

Colonnes avec module latéral a jour pour four
en finition vulcano.

Columnas con modulo lateral abierto para horno
en acabado vulcano.

Top e schienale sp. 20 mm in agglomerato di quarzo
finitura “nero ma” opaco.

Blocco pensili e basi con ante e fianchi finitura ombra.

20 mm th. quartz worktop and backpanel in “nero ma” finish.
Wall and base cabinets with doors and side panels in ombra finish.

Plan de travail et dosseret ép. 20 mm en quartz en finition “nero ma” opaque.
Blogue hauts et bas avec portes et joues en finition ombra.

Encimera y trasera gr. 20 mm de cuarzo en acabado “nero ma” mate.
Blogue colgantes y bajos con puertas y costados en acabado ombra.




Blocco basi con anta 30° in finitura ombra, maniglia grip,
gola piatta e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito.

Base cabinets with 30° cut doors in ombra finish, grip handle,
plate groove and aluminum plinth h. 80 mm in brunito finish.

Bas avec portes a 30° en finition ombra,
gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Bajos avec portes a 30° en acabado ombra,
gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito.

Top sp. 20 mm in agglomerato di quarzo
finitura “nero ma” opaco, bordo frontale 30°.

20 mm th. Quartz worktop
in “nero ma” finish, 30° frontal edge.

Plan de travail ép. 20 mm en quartz
en finition “nero ma” opaque, chant frontal a 30°.

Encimera gr. 20 mm de cuarzo
en acabado "nero ma" mate, canto frontal a 30°.

Dettaglio fiancone in vetro trasparente sp. 15 mm

Detalil of support in 15 mm th. trasparent glass.

Détail support en verre trasparent ép. 15 mm.

Detalle soporte costado cristal trasparente gr. 15 mm.
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Blocco colonne con modulo laterale a giorno per forno
finitura vulcano, gola piatta e zoccolo h. 80 mm in alluminio
finitura brunito.

Tall units with lateral open side for oven
in volcano finish, plate groove and aluminum plinth h. 80 mm
in brunito finish.

Colonnes avec module latéral & jour pour four
en finition vulcano, gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium
finition brunito.

Columnas con modulo lateral abierto para horno
en acabado vulcano, gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio

acabado brunio. Snack penisola sp. 40 mm in agglomerato di quarzo

finitura “nero ma” opaco con fiancone in vetro trasparente
sp. 15 mm.

Quartz island snack counter 40 mm th.
in “nero ma” finish with support in 15 mm th. trasparent glass.

Snack demi-flot ép. 40 mm en quartz
finition “nero ma” opaque avec support en verre trasparent ép. 15 mm.

Barra snack para peninsula gr. 40 mm en cuarzo
acabado “nero ma” mate con soporte costado cristal trasparente gr. 15 mm.
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Blocco colonne con ante in melaminico finitura vulcano

e maniglia ad incasso, gola piatta e zoccolo h. 80 mm

in alluminio finitura brunito.

Blocco basi anta 30° finitura ombra, maniglia grip,

gola piatta e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito,
top e snack in agglomerato di quarzo finitura “nero ma”

opaco.

Tall units in with vulcano melamine finish doors and incasso handle,
plate groove and plinth h.80 mm in brunito aluminum finish.

Base cabinets with 30° cut doors in ombra finish, grip handle,
plate groove and aluminum plinth h. 80 mm in brunito finish.

Quartz worktop and snack counter in “nero ma” finish.

Colonnes avec portes en mélamine finition vulcano et poignée incasso,
gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Meubles bas avec chant a 30° en finition ombra, poignée grip,

gorge plate et socle h.80 mm en aluminium finition brunito,

plan de travail et snack en quartz en finition “nero ma” opaqgue.

Columnas con puertas en melaminico en acabado vulcano y tirador embutido,
gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito.

Bajos con puerta biselada a 30° en acabado ombra, tirador grip,

gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito,

encimera y barra snack en cuarzo en acabado ‘nero ma” mate.
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Raffinata architettura, per una cucina fatta di soluzioni, funzioni e linee precise caratterizza
disegna lo spazio in modo originale e sofisticato.

An elegant architecture for a kitchen made of solutions, functions and precise lines that characterizes and designs the space with
sophisticated solutions.

Une architecture élégante pour une cuisine pleine de solutions, fonctions et lignes caractérisent et dessinent I'espace dans une fagon
original et sophistiqué.

Refinada aquitectura, para una cocina hecha de soluciones, funciones y lineas precias que caracterizan y disefia el espacio de manera
original y sofisticado.
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Blocco colonne con modulo laterale a giorno per cantina
vino e pannellatura attrezzata sul retro con mensole
in melaminico sp. 22 mm finitura bruno.

Tall units with lateral open side for wine cellar and equipped panels
on the back with 22 mm th. melamine shelves in bruno finish.

Colonnes avec module latéral a jour pour cave-a-vin et panneaux équippes
al'arriere avec étagere en mélamine ép. 22 mm en finition bruno.

Columnas con modulo lateral abierto para refrigerador para vino y paneles equipados
por detras con estantes en melaminico gr. 22 mm en acabado bruno.

Blocco colonne con anta flow, telaio in alluminio brunito
con maniglia integrata, vetro e ripiani in cristallo fumé

bronzo, schiena in melaminico finitura bruno,
zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito.

Tall units with Flow door, brunito aluminum frame with integrated handle,
front and shelves in fumé bronze glass,

carcass back panel in melamine bruno finish,

80 mm h. plinth in brunito aluminum finish.

Colonnes avec porte flow, cadre aluminium brunito avec poignée intégrée,
facade et étagéres en verre fumé bronzo,

fond du caisson en mélamine finition bruno,

socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Columnas con puerta flow, marco de aluminio brunito con tirador integrado,
frente y estantes de cristal fumé bronzo,

trasera del armazon en melaminico acabado bruno,

zocalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito.




Pensili con ante bordo dritto finitura tc51 e gola integrata.
Blocco basi con anta 30° e maniglia grip in alluminio
finitura brunito , zoccolo h. 80 mm in pvc rivestito

e gola piatta in alluminio rivestito finitura tc51.

Wall cabinets with straight edge doors in t¢51 finish

and integrated undermounted groove.

Base cabinets with 30° cut doors and grip aluminum handle in brunito finish,
80 mm h. plinth coated in PVC and plate aluminum groove in tc51 finish.

Meubles hauts avec portes chant droit en finition tc51 et gorge intégrée.
Meubles bas avec portes chant 30° et poingée grip en aluminium finition brunito,
socle h. 80 mm en pvc revétu et gorge plate en aluminum revétu finition tco1.

Colgantes con puerta canto recto en acabado tc51 y gola integrada.
Bajos con puerta a 30° y tirador grip en aluminio acabado brunito,
zécalo h. 80 mm en pvc recubierto y gola plana en aluminio acabado tc51.

Anta 30° finitura tc51 e maniglia grip
finitura alluminio brunito;

gola piatta e top sp. 20 mm finitura tc51.

Dettaglio telaio anta flow in alluminio finitura brunito
con vetro e ripiani in cristallo fumé bronzo. 30° cut door in tc51 finish and grip handle
in brunito aluminum finish;
plate groove and worktop 20 mm th. In tc51 finish.

Detail of flow door with brunito aluminum frame and front

and shelves in fumé bronze glass. Porte a 30° en finition tc51 et poignée grip
en finition aluminium brunito;
Détail du cadre porte flow en aluminium finition brunito gorge plate et plan de travail ép. 20 mm en finition tc51

avec fagade et étageres en verre fumé bronzo.
Puerta con canto a 30° en acabado tc51 v tirador grip

Detalle marco puerta flow en aluminio acabado brunito en acabado aluminio brunito;
con frente y estantes en cristal de bronce fumé. gola plana y encimera gr. 20 mm en acabado tc51.
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Blocco colonne e sopracolonne con ante in melaminico

finitura tc51, gola curva in alluminio rivestito
e zoccolo h. 80 mm in pvc rivestito finitura tc51.

Tall units and stack cabinets with melamine doors in tc51 finish,
80 mm h. plinth coated in pvc
and curved aluminum groove in TC51 finish.

Colonnes et sur-colonnes avec portes en mélamine finition tc51,
gorge courbe en aluminium revétu
et socle h. 80 en pvc revétu finition tc51.

Columnas v altillos con puertas en melaminico acabado tc51,
gola curva en aluminium recubierta
y z6calo h.80 mm en pvc recubierto acabado tch1.

Blocco basi con top in laminato HPL sp. 20 mm finitura tc51
e piano Barazza Lab Fusion sp. 40 mm finitura inox satinato.

Base cabinets and worktop in HPL laminate 20 mm th. In tc51 finish
and Barazza Lab Busion counter 40 mm th. In inox satin finish.

Meubles bas avec plan de travail en stratifieé HPL ép. 20 mm finition tc51
et plan Barazza Lab Fusion ép. 40 mm en finition inox satiné.

Bajos con encimera en laminado HPL gr. 20 mm acabado tc51
y plano Barazza LLab Fusion gr. 40 mm acabado inox satinado.
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Blocco colonne con pannellatura attrezzata sul retro
e mensole in melaminico sp. 22 finitura bruno.
Blocco basi con anta 30° finitura t¢c51 e maniglia grip
finitura brunito, zoccolo h. 80 mm

e gola piatta finitura tc51,

top sp. 20 mm in laminato HPL finitura tc51.

Pensili finitura tc51.

Tall units with equipped panels on the back

and melamine shelf 22 mm th. In bruno finish.

Base cabinets with 30° cut doors in tc51 finish and grip handle
in brunito finish, 80 mm h. plinth

and plate groove in t¢51 finish, 20 mm th.

Counter in HPL laminate in tc51 finish.

Wall cabinets in tc51 finish.

Colonnes avec panneaux equippés a l'arriere

avec étagere en mélamine ép. 22 mm en finition bruno.
Meubles bas avec portes a 30° en finition tc51 et poignée grip
en finition brunito, socle h. 80 mm

et gorge plate en finition tc51, plan de travail ép. 20 mm

en stratifié HPL finition tc51.

Meubles hauts en finition tc51.

Columnas con paneles equipados por detras con estantes
en melaminico gr. 22 mm en acabado bruno.

Bajos con puerta canto a 30° en acabado tc51 y tirador grip
en acabado aluminio brunito, zécalo h.80 mm

y gola plana acabado tc51, encimera gr. 20 mm

en laminado HPL acabado tc51.

Colgantes en acabado tcb1.

C#17
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Un dialogo tra architettura e prodotto, dove le funzioni della cucina sono inserite in un originale

equilibrio con la geometria dell’edificio.

A dialog between architecture and product, where kitchen functions al situated in a genuine balance with the building geometries.

Un dialogue entre architecture et produit, ou les fonctions de la cuisine sont représentées dans un original équilibre et dialogue avec la
géométrie du batiment.

Un didlogo entre arquitectura y producto, donde las funciones de la cocina son inscritas en un equilibrio original con las geometrias del
edificio.






Top penisola in unicolor fenix sp. 12 mm finitura grigio.

Island in unicolor fenix worktop in 12 mm th. grigio finish
Plan de travail demi-llot en unicolor fenix ép. 12 mm en finition grigio.

Encimera peninsula en unicolor fenix gr. 12 mm en acabado grigio.

Blocco basi penisola in melaminico finitura ardesia
con fianco a ridosso a terra sp. 10 mm finitura nebbia,

68 1/

maniglia Board e zoccolo h. 80 mm
in alluminio finitura brunito.

Island base cabinets in ardesia finish with 10 mm th.
floor standing side panel in nebbia finish,

board handle and 80 mm h. plinth

in brunito aluminum finish.

Meubles bas demi-ilot en mélamine finition ardesia
avec joue au sol ép. 10 mm en finition nebbia,
poignée Board et socle h. 80 mm

en aluminium finition brunito.

Bajos peninsula en melaminico acabado ardesia

con costado adosado hasta el suelo gr. 10 mm acabado nebbia,
tirador Board y zocalo h. 80 mm

en aluminio en acabado brunito.

D#17
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Pannellatura Skin in melaminico finitura ardesia
con venatura verticale e profilo verticale in alluminio
finitura brunito, elementi speciali Grow 10/22

in melaminico finitura ardesia.

Skin panelling in melamine ardesia finish

with vertical grain and vertical profile

in brunito aluminum finish, Grow 10/22 special element
in melamine in ardesia finish.

Panneaux Skin en melaminico acabado ardesia

avec veine vertical et profil vertical

en aluminium finition brunito, élément spéciaux Grow 10/22
en mélamine finition ardesia.

Paneles Skin en melaminico acabado ardesia

con veta vertical y perfil vertical en aluminio acabado brunito,
elementos especiales Grow 10/22

en melaminico acabado ardesia.

Dettaglio pannellatura Skin in melaminico finitura ardesia
venatura verticale con profilo sp. 5 mm
in alluminio finitura brunito.

Detail of Skin panelling in ardesia melamine finish
with vertical grain with 5 mm profile
in brunito aluminum finish.

Détail panneaux Skin en mélamine finition ardesia
veine vérticale avec profil ép. 5 mm
en aluminium finition brunito.

Detalle paneles Skin en melaminico acabado ardesia
veta vertical con perfil gr. 5 mm
en aluminio acabado brunito.

Lavello in acciaio inox integrato a filo su top
in_unicolor fenix sp. 12 mm finitura grigio.

Stainless steel integrated sink fitted flush with 12 mm th,
Fenix unicolor worktop in grigio finish.

Evier en aciér inox intégré affleurant le plan de travall
en unicolor fenix ép. 12 mm finition grigio.

Fregadero en acero inox integrado a filo de la encimera
en unicolor fenix gr. 12 mm acabado grigio.
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Elemento speciale Grow 10/22
in melaminico finitura nebbia.

Special element Grow 10/22
in melamine in nebbia finish.

Elément spécial Grow 10/22
en mélamine finition nebbia.

Elemento especial Grow 10/22
en melaminico acabado nebbia.

Snack penisola in unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio
con supporto Pole finitura laccato satinato oceano.

Fenix unicolor island snack counter 60 mm th. In grey finish
with Pole support in oceano satin lacquered finish.

Snack pour demi-ilot en unicolor fenix ép. 60 mm en finition grigio
avec support Pole en finition laqué satiné oceano.

Barra snack peninsula en unicolor fenix gr. 60 mm acabado grigio
con soporte Pole en acabado lacado satinado oceano.




Blocco colonne e blocco basi penisola

in melaminico finitura ardesia , maniglia Board
e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito.
Top in unicolor fenix sp. 12 mm e snack_

in unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio.

ia finish, Board handle

alun acabado brunito.
mm
Dado ¢
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Un ambiente di grande fascino in cui il progetto si inserisce in modo evidente e ricercato dando
vita ad una scenografia complessiva di grande suggestione ed eleganza.

A space of great charming where the project takes action in a evident and refined way giving birth to a complex and extremely charming
scenography

Un environnement avec beaucoup de charme ou le projet rentre évidemment avec un style recherchée, créant ainsi une scénographie
globale de grande suggestion et élégance.

Un ambiente de gran atractivo donde el proyecto se pone de relieve con un estilo afectado desarollando una decoracion global muy
atraente y elegante.
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Blocco isola-shack con basi h. 60 cm, ante in melaminico
finitura nebbia, apertura push-pull e zoccolo h. 100 mm
laccato in finitura grigio 50.

Blocco isola cottura-lavaggio con basi h. 79 cm. apertura
push-pull, top in fenix sp. 12 mm finitura grigio e zoccolo h.
80 mm laccato in finitura grigio 50.

Monoblocco sopratop con vasca integrata . ‘ . e

in unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio opening ' ed in grig

in appoggio su snack penisola in laminato HPL sp. 60 mm ashin i ase cabinets and push-pull opening
finitura lupo con fiancone in vetro sp. 15 mm.

> unter in HPL laminate th.60 mm lupo finish
15 mm thick.

en ur
posant

do grigio
en lamin HPL gr. 60 mm
de cristal gr. 15 mm.




Pannellatura Skin in melaminico finitura lupo
venatura verticale con profilo in alluminio finitura satinato,
attrezzata con elementi speciali Grow 10/22

in melaminico finitura lupo.

Skin panelling in melamine lupo finish

in vertical grain with aluminum profile in satin finish,
equipped with special elements Grow 10/22

in melamine lupo finish.

Panneaux Skin en mélamine finition lupo

veine vérticale avec profil en aluminium sating,
équippés avec éléments spéciaux Grow 10/22
en mélamine finition lupo.

Paneles Skin en melaminico acabado lupo
veta vertical con perfil de aluminio acabado satinado,

equipados con elementos especiales Grow 10/22
en melaminico acabado lupo.

Dettaglio vano laterale a giorno su colonna.

Detail of open lateral element for tall unit.

Détall niche latéral ouverte dans la colonne.

Detalle nicho lateral abierto en columna.

Monoblocco sopratop con vasca integrata
in_unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio.

Monoblock resting on the worktop with integrated
unicolor fenix basin th. 60 mm in grigio finish.

Monobloc sur plan de travail avec bassin intégré
en unicolor fenix ép. 60 mm finition grigio.

Monoblogue sobre-encimera con cubeta integrada
en unicolor fenix gr. 60 mm acabado grigio.

88 41/
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Blocco colonne in melaminico finitura lupo,

gola curva e zoccolo h. 100 mm
in alluminio finitura satinato.

Tall units in melamine lupo finish,
curved groove and h.100 mm plith
in satin aluminum finish.

Colonnes en mélamine finition lupo,
gorgre socle h. 100 mm
en aluminium finition sating.

Columnas en melaminico acabado lupo,
gola curva y zécalo h. 100 mm
en aluminio acabado satinado.

Blocco isola cottura-lavaggio con basi h. 79 cm.
Apertura push-pull, top in fenix sp. 12 mm finitura grigio
e zoccolo h. 80 mm laccato in finitura grigio 50.

Washing-cooking island with h.79 cm base cabinets
and push-pull opening, fenix worktop th. 12 mm in grigio finish
and plinth h.80 mm lacquered in grigio 50 finish.

llot cuisson-lavage avec ba 79 cm.
Quverture push-pull, plan de travail en fenix ép. 12 mm n grigio
et socle h. 80 mm lagqué en finition grigio 50.

m

ix gr. 12 mm acabado grigio
1. 80 mm lacado en acabado grigio 50.




Blocco colonne con moduli laterali a giorno finitura lupo,
gola curva e zoccolo h. 100 mm in finitura alluminio satinato.
Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura lupo

con fiancone in vetro sp. 15 mm

€ monoblocco sopratop con vasca integrata

in unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio.







castagno / tc 45
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Volumi e doppie altezze in cui la cucina si inserisce risolvendo molteplici esigenze del vivere
contemporaneo.

Volumes and doubles heights where the kitchen is located solving the multiple needs of the contemporary living.
Volumes et doubles hauteurs sont les espaces s'inscrit la cuisine ressoudent les exigences multiples du vivre contemporain.

Volumenes y dobles alturas donde la cocina se engrana contestando a diferentes necesidades de la vida contemporanea.






Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura castagno
con fiancone in vetro trasparente sp. 15 mm.

Snack counter in HPL th. 60 mm castagno finish
with support in 15 mm th. trasparent glass.

Plan snack en HPL ép. 60 mm finition castagno
avec support en verre trasparent ép. 15 mm.

Barra snack en laminado HPL gr. 60 mm en acabado castagno
con soporte costado cristal trasparente gr. 15 mm.

Blocco base a parete e isola con anta bordo dritto

in melaminico finitura tc45, gola curva e zoccolo h. 80 mm
rivestiti in finitura tc45,

top in laminato HPL sp. 20 mm. in finitura tc45.

Blocco pensili con ante e fianchi
in melaminico finitura tc45.

Bases to the wall and island with straight edge

melamine door in tc45 finish, curved groove and plinth h. 80 mm
coated in tc45 finish,

worktop in HPL laminate th. 20 mm in tc45 finish.

Wall cabinets with doors and side panels

in melamine tc45 finish

Bas a paroi et flot avec portes chant droit

en mélamine finition tc45, gorge courbe et socle h. 80 mm
revétus en finition tc45,

plan de travail en HPL laminate ép. 20 mm en finition tc45.
Meubles hauts avec portes et joues

en mélamine finition tc45.

Bajos a pared v isla con puertas canto recto

en melaminico acabado tc45, gola curva y zécalo h. 80 mm
recubiertos en acabado tc45,

encimera en laminado HPL gr. 20 mm en acabado tc45.
Colgantes con puertas y costados

en melaminico acabado tc45.
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Dettaglio anta a bordo dritto in melaminico finitura tc45
con gola curva rivestita in finitura tc45,
top in laminato HPL sp. 20 mm in finitura tc45.

Detall of straight edge door in melamine tc45 finish
with groove coated in tc45 finish,
worktop in HPL laminate th. 20 mm in tc45 finish.

Détail porte a chant droit en mélamine finition tc45
avec gorge courbe revétue en finition tc45,
plan de travail en stratifie¢ HPL ép. 20 mm en finition tc45.

Detalle puerta canto recto en melaminico acabado tc45
con gola curva recubierta en acabado tc45,
encimera en laminado HPL gr. 20 mm en acabado tc45.

Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura castagno
in appoggio su top in laminato HPL sp. 20 mm finitura tc 45.

Snack in HPL laminate th. 60 mm castagno finish
resting on the worktop in HPL laminate th. 20 mm in tc45 finish.

Plan snack en stratifié¢ HPL ép. 60 mm finition castagno
posant sur le top en stratifié HPL ép. 20 mm finition tc45.

Barra snack en stratifié HPL gr. 60 mm acabado castagno
en apoyo sobre la encimera en laminado HPL gr. 20 mm finition tc45.

Modulo base 2 cestoni L. 150 cm

composto da 2 moduli L. 75 cm. con frontale unico

in melaminico finitura tc45, cestoni GRASS Nova Pro Scala
in finitura stone.

Base cabinet with 2 baskets ..150 cm

made by 2 elements L.75 cm with single door

in melamine tc45 finish, GRASS baskets Nova Pro Scala
in stone finish.

Bas 2 casseroliers L..150 cm

fait avec 2 éléments de L.756 cm avec une seule fagade

en mélamine finition tc45, casserolier GRASS Nova Pro Scala
en finition stone.

Bajo 2 gavetas L..160 cm

compuesto de 2 modulos de .75 cm con frente unico

en melaminico acabado tc45, gavetas GRASS Nova Pro Scala
en acabado stone.
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Blocco colonne a terra con vano laterale a giorno per forno
e microonde, ante XLife in melaminico finitura castagno.

Floor standing tall units with lateral open side for oven
and microwave, XLife door in melamine castagno finish.

1 sol avec niche latér
n meélamine finiton

Columnas al suelo con nicho lateral abierto para hormo
y microondas, puertas XLife en melaminico acabado castagno.

Elemento speciale colonna Grow
in melaminico finitura castagno.

nent Grow tall unit
no finish.




Blocco colonne a terra con ante

in melaminico finitura castagno,

blocchi base a parete e ad isola con ante

in melaminico finitura tc45,

blocco pensili con apertura push-pull

in melaminico finitura tc45.

Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura castagno
con fiancone in vetro trasparente sp. 15 mm.







nube / tecnogloss
eclisse




Q.

Un angolo della casa in cui esprimere al meglio forma e funzione, dove le necessita trovano una
risposta e la cucina diventa momento di aggregazione.

A house corner where all the potential of forms and functions are realized, where needs meet an answer and kitchen becomes an
unforgettable moment of socialization.

Un angle de la maison dans lequel s'expriment au mieux forme et fonction, ou les besoins rencontrent une réponse et la cuisine devient
un moment d'agrégation.

Un rincén de la casa en lo cual se expresan perfectamente forma y funciones, donde las necesidades encuentran respuestas y la
cocina deviene un momento de agregacion.






Blocchi base a parete e ad isola con anta 30° finitura
tecnogloss eclisse, maniglia grip brunito, gola piatta e
zoccolo h. 60 mm in alluminio finitura brunito, top

in Lapitec sp. 20 mm con bordo 30° finitura nero antracite
satin, Desk in melaminico finitura nube.

Blocco pensili con ante e fianchi

in tecnogloss finitura eclisse.

Base cabinets next to the wall and and in the island with 30° cut door
in tecnogloss eclisse finish, grip brunito handle,

plate groove and aluminum plinth h.60 mm in brunito finish,

Lapitec worktop th. 20 mm with 30° edge in nero antracite satin finish,

Dettaglio ante in tecnogloss bordo 30° finitura eclisse Desk in melamine nube finish
e maniglia grip brunito, top in Lapitec sp. 20 mm Wall cabinets with doors and side panels in tecnogloss eclisse finish.

con bordo 30° finitura nero antracite satin.
Bas a paroi et llot avec porte a 30° finition
tecnogloss eclisse, poignée grip brunito, gorge plate
et socle h. 60 mm en aluminium finition brunito,
pland de travail en Lapitec ép. 20 mm avec chant 30° finition nero antracite satin, plan
Desk en mélamine finition nube.
Meubles hauts avec portes et joues en tecnogloss finition eclisse.

Tecnogloss door with 30° cut detall in eclisse finish
and grip brunito handle, Lapitec worktop th. 20 mm
with 30° edge in nero antracite satin finish.

Détail porte en tecnogloss chant a 30° finition eclisse
et poignée grip brunito, plan de travail en Lapitec ép. 20 mm
chant a 30° finition nero antracite satin.

Bajos a pared y isla con puertas a 30° acabado

tecnogloss eclisse, tirador grip brunito, gola plana

y zocalo h. 60 mm en aluminio acabado brunito,

encimera en Lapitec gr. 20 mm con canto a 30° acabado nero antracite satin,
Desk en melaminico acabado nube.

Colgantes con puertas y costados en tecnogloss acabado eclisse.

Detalle puerta en tecnogloss canto a 30° acabado eclisse
y tirador grip brunito, encimera en Lapitec gr. 20 mm con canto a 30° acabado nero
antracite satin.
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Blocco colonne con elemento speciale Grow
in finitura nube; gola curva e zoccolo h. 60 mm
in alluminio finitura brunito.

Tall units with special element Grow
in nube finish, curved groove and aluminum plinth h.60 mm
in brunito finish.

Colonnes avec élément spécial Grow
en finiton nube; gorge courbe et socle h. 60mm
en aluminium finition brunito.

Columnas con elemento especial Grow
en acabado nube; gola curva 'y zécalo h. 60 mm
en aluminio acabado brunito.

' "|;| i #

Dettaglio elemento speciale con cassetto estraibile
in finitura stone.

Detall special element with pull-out drawer i
n stone finish.

Détail élément spécial avec tiroir extractible
en finition stone.

Detalle elemento especial con cajon extraible
en acabado stone.

Dettaglio Desk a ribalta con contenitori removibili
in laccato satinato finitura pepe.

Detalil of Desk with removable containers
in satin lacquered pepe finish.

Détail Desk avec conteneurs amovibles
en laqué satiné finition pepe.

Detalle Desk con contenedores removibles
en lacado satinado acabado pepe.
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Blocco basi con anta 30° in tecnogloss finitura eclisse,
maniglia grip brunito, gola piatta e zoccolo h. 60 mm

in alluminio finitura brunito, top in Lapitec sp. 20 mm
con bordo 30° finitura nero antracite satin.

Base cabinets with 30° cut door in tecnogloss eclisse,

brunito grip handle, plate groove and aluminum plinth h.60 mm
in brunito finish, Lapitec worktop th. 20 mm

with 30° edge in nero antracite satin finish.

Bas a paroi et llot avec porte a 30° finition tecnogloss eclisse,
poignée grip brunito, gorge plate et socle h. 60 mm

en aluminium finition brunito, pland de travail en Lapitec ép. 20 mm
avec chant 30° finition nero antracite satin.

Bajos a pared v isla con puertas a 30° acabado tecnogloss eclisse,
tirador grip brunito, gola plana y zécalo h. 60 mm

en aluminio acabado brunito, encimera en Lapitec gr. 20 mm

con canto a 30° acabado nero antracite satin.

Dettaglio Desk in melaminico finitura nube
con contenitori removibili in laccato satinato finitura pepe.

Detall of Desk in melamine nube finish
with removable containers in satin lacquered pepe finish.
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Deétail Desk en mélamine finition nube
avec conteneurs amovibles en laqué satiné finition pepe.

Detalle barra Desk en melaminico acabado nube
con contenedores removibles en lacado satinado acabado pepe.




Blocco basi con anta 30° in tecnogloss finitura eclisse,
maniglia grip, gola piatta e zoccolo h. 60 mm

in alluminio finitura brunito, top in Lapitec sp. 20 mm
con bordo 30° finitura nero antracite satin.

Blocco pensili con ante e fianchi

in tecnogloss finitura eclisse.
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taiga / LESS
grigio 50 lucido




-

Un progetto fra tradizione ed innovazione, tanti dettagli e soluzioni per rispondere alle nuove

necessita dell’ambiente cucina e non solo.

A project between innovation e tradition, full of details and solutions that aim to answer to the upcoming new needs of the kitchen space
and its extensions.

Un projet étre tradition et innovation, beaucoup de détails et solutions pour répondre aux nouveaux besoins de I'environnement de la
cuisine et ses extensions.

Un proyecto entre tradicion y innovacion, mucho detalles y soluciénes para poder contestar a las nuevas necesidades del ambiente de
la cocina y sus extensiones.

-~J
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Cabina Angolo Dispensa 1 anta in melaminico finitura taiga
attrezzata per inserimento lavatrice-asciugatrice.

Paintry Cormer Cabinet with 1 door in melamine taiga finish
equipped for wash-machine and dry-machine.

Cabine d’Angle Rangement avec 1 porte en finition mélamine taiga
équippée pour lave-linge et séche-linge.

TSk A e

Cabina Rinconera Despensa con 1 puerta en melaminico acabado taiga
equipada para lavadora-secadora.

Blocco colonne a terra in melaminico finitura taiga,
elemento laterale a giorno per forno e microonde,
maniglia ad incasso Zetaframe in alluminio finitura
champagne.

Floor standing tall units in melamine taiga finish,
lateral open side element for oven and microwave,
Zetaframe built-in aluminum handle in champagne finish.

Colonnes posantes au sol en mélamine finition taiga,
élément latéral ouvert pour four et micro,
poignée encaistrée Zetaframe en aluminium finition champagne.

Columnas al suelo en melaminico acabado taiga,
elemento lateral abierto para hormo y microondas,
tirador embutido Zetaframe de aluminio acabado champagne.
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Modulo base sottolavello | 120 cm

con doppio cestone estraibile h 79 cm
apertura push-pull in melaminico finitura taiga.

Sink cabinet L..120 cm
with double pull-out basket h.79 cm
push-pull opening in melamine taiga finish.

Bas évier L. 120 cm
avec double porte extractible h.79 cm
en mélamine finition taiga et ouverture push-pull.

Bajo fregadero ancho 120 cm
con doble puerta extraible h.79 cm
en melaminico acabado taiga y abertura push-pull.

142 1/

Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura taiga

e supporto Pole finitura laccato satinato bianco puro,
basi con ante in melaminico finitura taiga

e pensili con ante less grigio 50 lucido.

HPL laminate snack counter th. 60 mm in taiga finish
and Pole support lacquered in satin bianco puro finish,
base with melamine doors taiga finish

and wall cabinets with LESS doors in glossy grigio 50.

Plan snack en stratifié¢ HPL ép. 60 mm en finition taiga
et support Pole en finition laqué satiné bianco puro,
bas avec portes en mélamine finition taiga

et hauts avec portes less grigio 50 brillantes.

Barra snack en laminado HPL gr. 60 mm en acabado taiga
y soporte Pole en acabado lacado satinado bianco puro,
bajos con puertas en melaminico acabado taiga

y colgantes con puertas less grigio 50 brillo.

Top sp. 12 mm e schienale sp. 20 mm

in Lapitec finitura grigio cemento satin,
accessori _serie Linero finitura grigio.

Worktop 12 mm th. And backsplash in Lapitec 20 mm th.
grigio cemento satin finish,
accessories Linero serie grigio finish.

Plan de travail ép. 12 mm et crédence ép. 20 mm
en Lapitec finition grigio cemento satin,
acceésoires seire Linero finition grigio.

Encimera gr. 12 mm y trasero gr. 20 mm
en Lapitec acabado grigio cemento satin,
accessorios serie Linero acabado grigio.
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Blocco basi con ante in melaminico finitura taiga,
apertura push-pull, zoccolo h. 80 mm

in alluminio finitura satinato, top in Lapitec sp. 12 mm
finitura grigio cemento satin.

Base cabinets with melamine door in taiga finish,
push-pull opening, aluminum plinth .80 mm

in satin finish, Lapitec worktop 12 mm th.

in grigio cemento satin finish.

Bas avec portes en mélamine finition taiga,

ouverture push-pull, socle h. 80 mm

en aluminium finition sating, plan de travail en Lapitec ép. 12 mm
finition grigio cemento satin.

Bajos con puertas en melaminico acabado taiga,

abertura push-pull, zécalo h. 80 mm

en aluminio acabado satinado, encimera en Lapitec gr. 12 mm
acabado grigio cemento satin.

Blocco basi sospese con ante in melaminico finitura taiga,

apertura push-pull e top in Lapitec grigio cemento sp. 12 mm.
Pannellatura Skin in melaminico con venatura verticale

finitura taiga e profilo in alluminio satinato.

Suspended base cabinets with melamine door in taiga finish,

push-pull opening and Lapitec worktop in grigio cement satin finish th.12 mm.
Skin paneling in melamine with taiga vertical

grain finish and aliminum satin profile.

Bas suspendus avec portes en mélamine finition taiga,
ouverture push-pull et plan de travail en Lapitec ép. 12 mm.
Panneaux Skin en mélamine avec veine vérticale

finition taiga et profil aluminium satiné.

Bajos suspendidos con puertas en melaminico acabado taiga,
abertura push-pull y encimera en Lapitec grigio cemento gr. 12 mm.
Paneles Skin en melaminico con veta vertical

+acabado taiga y perfil en aluminio satinado.
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Blocco basi e colonne con ante in melaminico finitura

taiga, con elemento speciale Grow in melaminico
finitura taiga, maniglia Zetaframe e zoccolo h. 80 mm
rientrato finitura alluminio satinato, blocco pensili con ante
less

grigio 50 lucido.

Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura taiga

e supporto Pole finitura laccato satinato bianco puro,
top in Lapitec sp. 12 mm finitura grigio cemento satin.

Base and tall units with doors in melamine taiga

finish, with special element Grow in melamine taiga

finish, Zetaframe handle and recessed aluminum plinth h. 80mm
in satin finish, wall cabinets with

less

glossy grigio 50 finish.

HPL laminate snack counter th. 60 mm in taiga finish

and Pole support lacquered in satin bianco puro finish,

Lapitec worktop 12 mm th. in grigio cemento satin finish.

Bas et colonnes avec portes en finition

taiga, avec élément spécial Grow en mélamine

finition taiga, poignée Zetaframe et socle h. 80 mm qui rentrante
finition aluminium satiné, meubles hauts avec portes

less

grigio 50 brillant.

Plan snack en stratifié HPL ép. 60 mm finition taiga

et support Pole finiton laqué satiné bianco puro,

plan de travail en Lapitec ép. 12 mm finition grigio cemento.

Bajos y columnas con puertas en melaminico acabado

taiga, con elemento especial Grow en melaminico

acabado taiga, tirador Zetaframe y zdcalo h. 80 mm remetido
acabado aluminio satinado, colgantes con puertas

less

grigio 50 brillo.

Barra snack en laminado HPL gr. 60 mm acabado taiga

v soporte Pole acabado lacado satinado bianco puro,
encimera en Lapitec gr. 12 mm acabado grigio cemento satin.
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composizioni / compositions / compositions / composiciones

Blocco isola con ante e fianchi_in melaminico finitura tc73 e top sp. 20 mm in laminato HPL
finitura tc 73. Zoccolo h. 80 mm e gola alluminio finitura champagne, blocco colonne a terra
finitura tecnogloss bianco puro, maniglia Zetaframe in alluminio finitura champagne.

Island with doors and side panels in tc73 melamine finish with th. 20 mm HPL
laminate worktop in t¢ 73 finish. Aluminum plinth h. 80 mm and groove in champagne finish, floor standing tall
units in bianco puro tecnogloss finish, Zetaframe handle in champagne aluminum finish.

llot avec portes et coté en mélamine finition t¢73 et plan de travail ép. 20 mm en stratifié HPL
finition tc /3. Socle h.80 mm et gorge aluminium finition champagne, colonnes au sol en
finition tecnogloss bianco puro, poignée Zetaframe en aluminium finition champagne

Isla con puertas y costados en melaminico acabado tc73 'y encimera gr. 20 mm en laminado HPL
acabado tc73. Zécalo h. 80 mm y gola aluminio en acabado champagne, Columnas al suelo en acabado
tecnogloss bianco puro, tirador Zetaframe en aluminio acabado champagne.

Blocco basi con anta 30° in melaminico finitura ombra, maniglia grip , gola piatta e zoccolo h.
80 mm in alluminio finitura brunito, blocco colonne con ante in melaminico finitura vulcano e
maniglia ad incasso, gola piatta e zoccolo h. 80 mm in alluminio finitura brunito.

Tall units with lateral open side for oven in volcano finish, plate groove and aluminum plinth h.
80 mm in brunito finish, tall units in with vulcano melamine finish doors and
incasso handle, plate groove and plinth h.80 mm in brunito aluminum finish.

Colonnes avec module latéral a jour pour four en finition vulcano, gorge plate et socle h.
80 mm en aluminium finition brunito, colonnes avec portes en mélamine finition vulcano et
poignée incasso, gorge plate et socle h. 80 mm en aluminium finition brunito.

Columnas con modulo lateral abierto para hormo en acabado vulcano, gola plana y zécalo h.
80 mm en aluminio acabado brunito, columnas con puertas en melaminico en acabado vulcano y
tirador embutido, gola plana y zécalo h. 80 mm en aluminio acabado brunito.
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Blocco colonne con anta flow, telaio in alluminio brunito con maniglia integrata, vetro e ripiani
in cristallo fumé bronzo, schiena in melaminico finitura bruno, zoccolo h. 80 mm in alluminio
finitura brunito

Blocco basi con anta 30° finitura tc51 e maniglia grip finitura brunito, zoccolo h. 80 mm e gola
piatta finitura tc51, top sp. 20 mm in laminato HPL finitura tc51

Tall units with Flow door, brunito aluminum frame with integrated handle, front and shelves

in fumé bronze glass, carcass back panel in melamine bruno finish, 80 mm h. plinth in brunito

aluminum finish.

Base cabinets with 30° cut doors in tc51 finish and grip handle in brunito finish, 80 mm h. plinth and plate
groove in tcb1 finish, 20 mm th. Counter in HPL laminate in tc51 finish.

Colonnes avec porte flow, cadre aluminium brunito avec poignée intégrée, fagade et étageres

en verre fume bronzo, fond du caisson en mélamine finition bruno, socle h. 80 mm en aluminium

finition brunito.

Meubles bas avec portes a 30° en finition tc51 et poignée grip en finition brunito, socle h. 80 mm et gorge
plate en finition tc51, plan de travail ép. 20 mm en stratifié HPL finition tc51.

Columnas con puerta flow, marco de aluminio brunito con tirador integrado, frente y estantes

de cristal fumé bronzo, trasera del armazon en melaminico acabado bruno, zécalo h. 80 mm en aluminio
acabado brunito.

Bajos con puerta canto a 30° en acabado tc51 vy tirador grip en acabado aluminio brunito, zécalo h.80 mmy
gola plana acabado tc51, encimera gr. 20 mm en laminado HPL acabado tcb1.

Blocco colonne e blocco basi penisola in melaminico finitura ardesia , maniglia Board e zoccolo
h. 80 mm in alluminio finitura brunito. brunito Snack penisola in unicolor fenix sp. 60 mm finitura

grigio con supporto Pole finitura laccato satinato oceano.

Tall units with island base cabinets in melamine ardesia finish, Board handle and aluminum plinth
n.80 mm in brunito finish. Fenix unicolor island snack counter 60 mm th. In grey
finish with Pole support in oceano satin lacquered finish.

Colonnes et bas demi-llot en mélamine finition ardesia, poignée Board et socle
h. 80 mm en aluminium finition brunito. Snack pour demi-ilot en unicolor fenix €p. 60 mm en finition
grigio avec support Pole en finition laqué satiné oceano.

Columnas et bajos peninsula en melaminico acabado ardesia, tirador board y zécalo
h. 80 mm en aluminio acabado brunito. Barra snack peninsula en unicolor fenix gr. 60 mm acabado
grigio con soporte Pole en acabado lacado satinado oceano.

Blocco colonne in melaminico finitura lupo, gola curva e zoccolo h. 100 mm in alluminio finitura
satinato. Snack in laminato HPL sp. 60 mm finitura lupo con fiancone in vetro sp. 15 mm e
monoblocco sopratop con vasca integrata in unicolor fenix sp. 60 mm finitura grigio.

Tall units in melamine lupo finish, curved groove and h.100 mm plith in satin aluminum finish
HPL laminate snack counter th.60 mm in lupo finish with glass support th. 15 mm and
monoblock resting on the worktop with integrated basin in fenix unicolor th.60 mm grigio finish.

Colonnes en mélamine finition lupo, gorgre courbe et socle h. 100 mm en aluminium finition satiné.
Snack du demi-flot en stratifie HPL ép. 60 mm finition lupo avec jambage en verre ép. 15 mm. et
monobloc sur plan de travail avec bassin intégré en unicolor fenix ép. 60 mm finition grigio.

Columnas en melaminico acabado lupo, gola curva y zécalo h. 100 mm en aluminio acabado satinado.
Snack peninsula en laminado HPL gr. 60 mm en acabado lupo con soporte de cristal gr. 15 mm'y
monoblogue sobre-encimera con cubeta integrada en unicolor fenix gr. 60 mm en acabado grigio.
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Blocco base a parete e isola con anta bordo dritto in melaminico finitura tc45, gola curva e
zoccolo h. 80 mm rivestiti in finitura tc45, top in laminato HPL sp. 20 mm. in finitura tc45.
Blocco colonne a terra con ante in melaminico finitura castagno, blocchi base a parete e ad

isola con ante in melaminico finitura tc45, blocco pensili con apertura push-pull in melaminico
finitura tc45.

Bases to the wall and island with straight edge melamine door in tc45 finish, curved groove and

plinth h. 80 mm coated in tc4b finish, worktop in HPL laminate th. 20 mm in tc45 finish.

Floor standing tall units with doors in melamine castagno finish, base cabinets next to the wall and on the
island with door in melamine tc45 finish, wall cabinets with push-pull opening in melamine tc45 finish.

3022

Bas a paroi et flot avec portes chant droit en mélamine finition tc45, gorge courbe et

socle h. 80 mm revétus en finition tc45, plan de travail en HPL laminate ép. 20 mm en finition tc45.
Colonnes posantes au sol avec portes en mélamine finition castagno, bas a paroi et

flot avec portes en mélamine finition tc46, meubles hauts avec ouverture push-pull en mélamine finition tc45.

Bajos a pared v isla con puertas canto recto en melaminico acabado tc45, gola curvay

zécalo h. 80 mm recubiertos en acabado tc456, encimera en laminado HPL gr. 20 mm en acabado tc45.
Columnas al suelo con puertas en melaminico acabado castagno, bajos a pared y a

isla con puertas en melaminico acabado tc45, colgantes con abertura push-pull en melaminico acabado tc45.
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Blocchi base a parete e ad isola con anta 30° finitura tecnogloss eclisse, maniglia grip brunito,
gola piatta e zoccolo h. 60 mm in alluminio finitura brunito, top in Lapitec sp. 20 mm con bordo

695

L1 TF

30° finitura nero antracite satin, Desk in melaminico finitura nube.

Blocco colonne con elemento speciale Grow in finitura nube; gola curva e zoccolo h. 60 mm in
alluminio finitura brunito.

Base cabinets next to the wall and and in the island with 30° cut door in tecnogloss eclisse finish, grip brunito
handle, plate groove and aluminum plinth h.60 mm in brunito finish, Lapitec worktop th. 20 mm with

30° edge in nero antracite satin finish, Desk in melamine nube finish. Tall units with special element Grow in
nube finish, curved groove and aluminum plinth h.60 mm in brunito finish.

Bas a paroi et flot avec porte a 30° finition tecnogloss eclisse, poignée grip brunito,

gorge plate et socle h. 60 mm en aluminium finition brunito, pland de travail en Lapitec ép. 20 mm avec chant
30° finition nero antracite satin, Desk en mélamine finition nube. Colonnes avec élement spécial Grow en finiton
nube; gorge courbe et socle h. 60 mm en aluminium finition brunito.

Bajos a pared vy isla con puertas a 30° acabado tecnogloss eclisse, tirador grip brunito,

gola plana'y zécalo h. 60 mm en aluminio acabado brunito, encimera en Lapitec gr. 20 mm con canto a

30° acabado nero antracite satin, Desk en melaminico acabado nube. Columnas con elemento especial Grow
en acabado nube; gola curva 'y zécalo h. 60 mm en aluminio acabado brunito.

Blocco basi e colonne con ante in melaminico finitura taiga, con elemento speciale Grow in 600 1200
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melaminico finitura taiga, maniglia Zetaframe e zoccolo h. 80 mm rientrato finitura alluminio @ |

716

satinato, blocco pensili con ante less grigio 50 lucido. Top sp. 12 mm e schienale sp. 20 mm in
Lapitec finitura grigio cemento satin, accessori_serie Linero finitura grigio.

Base and tall units with doors in melamine taiga finish, with special element Grow in

melamine taiga finish, Zetaframe handle and recessed aluminum plinth in satin finish, wall cabinets with less
glossy grigio 50 finish.

Worktop 12 mm th. And backsplash in Lapitec 22 mm th. grigio cemento satin finish, accessories Linero serie
grigio finish.

4263
| ﬁh |

Bas et colonnes avec portes en finition taiga, avec élément spécial Grow en

3600

mélamine finition taiga, poignée Zetaframe et socle h. 80 mm qui rentrante finition aluminium satine,
meubles hauts avec portes less grigio 50 brillant. | 1

Plan de travail ép. 12 mm et crédence ép. 20 mm en Lapitec finition grigio cemento satin, accésoires seire

Linero finition grigio. — 2035

Bajos y columnas con puertas en melaminico acabado taiga, con elemento especial Grow en
melaminico acabado taiga, tirador Zetaframe 'y zdcalo h. 80 mm remetido acabado aluminio satinado,
colgantes con puertas less grigio 50 brillo.

Encimera gr. 12 mm vy trasero gr. 20 mm en Lapitec

acabado grigio cemento satin, accessorios serie Linero acabado grigio.
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The finishes presented in these pages may be subjected to updates. We suggest to always verify their availability referring to the price list in force at the time of placing the order to the factory.
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Le immagini possono contenere anche accessori o altre dotazioni non facenti parte della gamma presente a listino, I’azienda si riser-

va espressamente il diritto di modificare,integrare o eliminare senza preavviso parti del prodotto. Eventuali differenze di colore fra le

immagini rappresentate in questo catalogo ed il prodotto reale, possono essere dovute ai processi di stampa e non possono quindi
essere considerate motivo di contestazione. E’ VIETATA la riproduzione delle immagini presenti in questo catalogo.
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